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‘Hébergements | Restauration |

‘Hotel-Reatawrant | Hotel-Restaurant

Le Francois 1*
46 quai Camille Desmoulins D3
ouverture prochainement

Ferme Aubergedu Malgré-Tout
'E Annexe: 57 rue George Sand15ch  F3 03244011720
@ Route du Malgré-Tout | 5 ch.. E3

03 24 4011 80
0633037209

Le Wigwam

3 rue Gambetta | 4 ch. =

‘Hestaurant | Restaurant

Le Relais du C'Routard
& place de la République

€)) LEuréka 17 rue Blangui Z1 0324 40 24 62

D& 0324324820

La Bonne Source

187 rue Waldeck Rousseau C5 0324401484

Chambre d'héte | Bed and Breakfast

Les Marmottes Revinoises
14 rue Fernand Sueur | 2 ch.

La Bonne Source
@ 187 rue Waldeck Rousseau |4 ch. C5 0324401486

C4 0633708541

Les Ecureuils

812 rue Jean Mace | 2 ch. BS 0675111967

03 24 40 26 39
06 84 56 B4 48

Le Point du Jour

13 avenue Danton | 3 ch. =

Entre Meuse et Forét
T1 av. du Général de Gaulle | 2 ch. D7

Le Repére
@ 103av. du Général de Gaulle 1 7ch. D7 0659114783

0633112638

Meublé - Gile | Cottage

e Gite B.B Home

171 rue Jean Macé | £/4 pers. C4 05612523331

o Gite les Quais de Meuse
43 quai Edgar Quinet | 4/4 pers.

Gite la Bayenne | & pers.
@ wvm.airhnh.?rfmcmsﬁf”ﬂ?ﬁ C4 0652563007

C4& D578463635

03 24 40 26 39

@ Gite la Maison D4
06 84 56 86 48

28 rue Ledru Rollin | 2/4 pers.

Le Relais du C'Routard

4 place de la République | 10 pers. DA Eiaz ad

@ Gite la Rainette
17 rue Paul Bert | & pers.

Gite Olivier et Laétitia
@ 13 rue Paul Bert | 2 pers. Z.1
www.airbnb. frirooms/755504201415551592

Z1 06297764 24

@ Gite Canon Z.1 0674268344

4 rue gambetta | 8 pers,

¢ i nSkint Roch 21 432479 982 634

17 rue Ernest Renan | 10 pers.

Gite Plan-Ardennes

37bis rue Ernest Renan | 474 pers. C4 0324410571

56 route de Revin | 14 pers. 06 80 73 47 64
Gite M. Letovanec
@ 39 rue Fernand Sueur | § pers. C4 0602336757

Gite le 24
24 rue de U'Egalité | 8/10 pers.

Gite Centre-Ville
84 rue de U'Egalité | 4 pers. C5
wwwsairbnb. frfrooms/11128584

C5 05624752150

@ Gite 'Escapade Verte

22 rue Diderot | & pers. ES 0673074351

Gite la Revinoise
50% rue Roche des Diales | 2/4 pers, EEREE e s

Gite la Lisiére
15 avenue du Stade | 4 pers. D2 0684568648
(@ Site le Bois Bryas D2 06 78 46 36 65

13 avenue du Stade | 2/4 pers.

Gite de la Petite Commune
Lieu-dit de la Petite Commune H
08400 LAIFOUR | 2/5 pers.

‘Hébergemenl de groupe
Group accommodation
Gite de Groupe

Lieu-dit de la Petite Commune
08600 LAIFOUR | 35 pers.

0324225319
+32 472376139

3

H7 06 2042 46 04

{lutres hébergements | Others

Camping « Les Bateaux » ***
4% emplacements dont 4 localions
0 95 quai Edgar Quinet
Quvert du 1 awril 2 (3 fin des vacances de Toussaint

B4 0324401565

flutres hébergements | Others

Aire Camping-car
.ﬁ 17 staticnnements

Parking du Port | Ouvert toute lannée

Z.2

Aire Camping-car sans service pg

1 Aire de la Sapinigre - ¥ stalionnements

Ouvert du 15 juin av 15 septembre

Halte Fluviale

200 métres de Quai

En bordure du Parc Rocheteau
Quvert du 1 avril au 31 octobre

Z2

selon météo

0607057401

Restawration Rapide | Take away | Snacks

La Cabane

Camping « Les Bateaux »
95 quai Edgar Quinet

Friterie Chez Aurélia
Quai Edgar Quinet

Linstant M
4 rue Gambetta |3 emporter]

Au Petit Four de R'vin
2 rue Gambetta

Le Plaza Espresso
5 avenue J-B. Clement
Distributeur automatique de pizzas

@ Chez Angele
76 avenue J-B. Clément

@ Danton Snack
36 avenue Danton

Au Coin du Feu
76 rue Jean Moulin

@ Pizzeria Le Brindisi

Chemin du Vieux Chéne | 3 emporter

@ Aux Bois Amis
Barrage des Dames de Meuse

La Pause Verte
Lieu-dit la Petite Commune

Salon de Thé | Tearcom

LlInstant M
4 rue Gambetta

Au Coin du Feu
76 rue Jean Moulin

La Pause Verte
Lieu-dit la Petite Commune

Café | Bar
a La Cabane

Camping « Les Bateaux »

95 quai Edgar Quinet

Rev'Bar
2 rue Galilée

Rendez-vous des Chasseurs
1 rue Michelet

@ Le Relais du C'Routard
4 place de la Républigue

@ Le Wigwam
31 rue Gambetta

@ Bar de U'Hatel de Ville
40 rue Victor Hugo

La Civette
3 rue Jacquemart

La Bonne Source
187 rue Waldeck Rousseau

@ Café des Sportifs PMU

18 avenue Danton

Le Terminus
36 avenue Danton

@ Le Lagon Bleu
25 avenue du Genéral de Gaulle

@ Aux Bois Amis

Barrage des Dames de Meuse
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03 24 40 15 65

06 45 88 53 46

09 78 80 &0 49

03 24 40 44 00

03 24 40 54 22

09 83 3% 34 21

03 24 40 0% 59

07 67 13 64 42

0627 227388

06 20 42 46 04

09 78 80 60 49

03 24 40 09 5%

06 20 42 46 04

0324 401565

06 37 36 21 66

NC

03 243248 20

03 24 4011 80
0633037209

0627829123

04 B4 34 63 04

03 24 40 14 Bé

03 24 40 11 04

03 24 40 22 98

0689372235

0627 227388

fllimentation | fIrtisans
de bouche Food shops

Supermarkel | Grocery shop

16 11 place de la République

61 Lidl 27 avenue J.-B. Clément
Chez Maho

22 avenue Danton

&5

Z.2

Z.2

Epicerie Revin Erciyes Primeurs D& 0667 67 69 62

08 00 9003 43

07 67 24 24 48



Supermarkel | Grocery shop
15 Intermarché 13 avenue Danton 2.2 0324 40 1122

a4 Aux Saveurs du Portugal
” 3 avenue Danton EX L5HARe44T14

‘Bulcher | Delicalessen
62 Boucherie Charcuterie Coutel
= drue Louise Weiss

2.2 0678897241

Matthieu Legros Traiteur

B 103 svenue du Général de Gaulle D7 0699114783
‘Baker
33 La Maison des Pains Z1 034403819

82 rue Victor Hugo

- Boulangerie-Patisserie Camus
57 PYERRA 22 0324401487

< Lidl ierminal de cuisson

61 27 avenue J-B. Clément 22 0800900343
75 Intermarché  terminal de cuisson
13 avenue Danton

Z2 03244071122

81 Au Coin du Feu E6

Térue Jean Maulin 03 24 40 09 59

loisira | Detente | Culture

Cyclea | Cycte

Aire Cyclo Tourisme | 5 quaj Edgar Guinet
0 Vair {e pelil + touristique

Cycles Cordier |vente réparation

@ Location VAE Revin 7.2 03 24 40 28 21
VTC et VTT & assistance électrique 07 49 28 57 54
10 avenue Danton

CARAVEL
Location VIC, VTT, Tandem, Rem orgue

‘Divers | Others
m Bricomarché | Rue Vital Sueur 2.2 0324402704
(%) Bazarland | Rue Vital Sueur z.2 0324408949

Cultire | Cultural activities

Espace Jean 'e‘itar |Spectacles] C5 03 24 4155 71
Place Jean Jaurés

@ Bibliotheéque Municipale F& 0767884992

575 chemin du Yieux Chéne

‘Péche | Tishing

Fédération des Ardennes
Carte de péche journaliére au
hebdomadaire [7 J]

03 2456 41 32

Points de Vente carte de péche

@ La Vallée de la Vape C4& 095202E897

L& rue Waldeck Rousseau

@ Bricomarche | Rue Vital Sueur Z2 0324402704

‘Bangue | Bank
Crédit Agricole du Nord-Est :
73 rue Gambetta 21 0324401491
Crédit Mutuel 54 0820352173
&6 rue Gambetta :
La Banque Postale
13 rue Gambetia 2\ 2637
@ LCL - Crédit Lyonnais 71 0324401319
1 rue Gambetta :
Caisse d'Epargne
@ 77 rue Victor Hugo L1 G353 161658
Ta Poste | Poat Office
@ 13 rue Gambetta i | 34631

‘Photographe | Photograph

%) Studio Charloti4é rue Gambetta 211 03 24 40 10 62

Stalion-service | Petrol Station

@ Intermarché | 12 avenue Danton
| |

22 0324401122

Souvenira | Cartes Postales
Souvenirs | Poalcards

a Maison Espagnole
2 rue Victor Hugo
Tabac | Presse
Souvenira | Cartes Poatales
‘Papers | Poatcards | Souvenirs | Tebacco
@ La Civette | 3 rue Jacquemart €4 Db68434 6304

La Vallée de la Vape | e-cigarette
44 rue Waldeck Rousseau

C& 0324421373

C4 0952028897

@ Le Brazza | 44 avenue Danton

laverie | Washing machine
5 rue Gambetta :

22 0324403369

Laverie Révolution Laundry
13 avenue Danton

Z2 D970823247

SAMU 15
Appel d'Urgence Européen 12
Centre Anti-poisons Nancy

@) Mairie Z.1

03 83 32 36 35
0324 41 5565

€) Police Municipale Z1 0324415578
(D) Gendarmerie E7 17
) Pompiers ES 18

Meédecin Généralisle | Doctor
Pole Medical:
@ Dr Michel Van Den Bergh cé 0324402172

Dr Guy Gena D324 4271 16
& rue Colonel Vaulet

Pdle Médical :
Dr Flavius Popa
& bis avenue General de Gaulle

D& 0324528413

‘Pharmacie | Pharmacy

Pharmacie du Centre

98 rue Yictor Higo 21 0324401077

Pharmacie de la Bouverie

22 avenue J.-B. Clément 22 032440:11 14

Pharmacie de garde a3

Gare | Station

Liaison SNCF ! 38 avenue Danton
Charleville-Mézigres/Revin/Givel 2 36:35
Ter 8

Liaison Bus RDTA | Avenue Danton
Ligne B Revin— Charleville 22 DI 24337777
Ligpe 2410 Rocroi — Revin
Tand | Taxi
() TaxiCoquet| 19 place République D& 03 24 41 6207

Taxi Médical Transport [Taxi M.T) cé

T41 rue Ferrer 06 89 06 36 55
@ Arde’nngs Taxi Kal:'me & David C7 0678136543
38 rue |ean Mauguigre

@ Soussigne [Ets) | 8 rue Pasteur C4 D324 401640

Garage | Garage

@ Carrosserie Andretto

22 place Jean Jaures €5 0324401395

Garage Serdar

T,|5,|:| rus Hﬂhﬂr[ at Biard B5 ﬂ? 6[} ﬂ3 ﬂE L‘)]

Auto Pieces 29 [Piazes loutes margues)
@ 1409 rue Jean Mace 85 D051 B1STE

Garage de la Campagne
@ 638 rue Waldeck Rousseau BS - 082440 1254
Garage Geoffroy
624 B rue Waldeck Rousseau Bé 0324424242
@ Garage Johan | 3 rue Henri Dunant E6 03 24 35 30 80
Garage Evrard | Lacation de voitures -
@ 230 rue Jean Moulin E6 0324401097

@ Garage DM Auto/ Auto Primo

500 rue J.-J. Rousseau ES 0324224688

Tavage fluto | Car wash
@ One Wash | Rus Vital Sueur
Star Wash

Avenue du General de Gaulle

FSM 391 rue J.--J). Rousseau

Z2 (642183358
Eb D537934958

ES 0677956098

® Saison Culturelle de 'Espace Jean Vilar:
Spectacles en tous genres et pour tous publics
de septembre a juin
Cultural season : differents shows from september lo june

® Expositions a la Maison Espagnole
de mal a septembre

Extiibitions in the « Maison Espagnole » (Museurm)
from may to seplember

® Randonnées pédestres
grganisees par Revin Rando Patrimoine

{de mars a septembre|

Guided walking by Revin Rando Patrimoine
{from march to september]

® Marche aux Fleurs mal] Flowers market [may!

® Commemoration
du Maquis des Manises [13 juin 1944)
Memory celebration (13 th of june [944]

® Feu d'artifice
# retraite aux flambeaux (13 juillet
Fireworks [13th of julyl

@® lournée du patrimoine [septembre|
Heritage day (september]

® Ca bouge a Revin [septembre]
Sports and coultural party [september]

® Féte Foraine [2¢ week-end de septembre)
Funfair [september]

® Halloween (31 octobre] Hatloween (31 th of october|

@ Marché de Moél [décembre]
Christmas market [december]

® Toute l'annee: Lotos, brocantes; foires...
All year : bric-a-brac, lotte, fair..

Marché du Centre | Rue Victor Huge

Markets
mardi matin toute lannée ;

Marché d'Orzy | Place Mandela

jeudi matin toute lannge Wandels sguare

Pour toutes informations
Mairie de Revin: 03 24 41 55 65

www.ville-revin.fr
1e petil + touristique

Musée du Vieux Revin
dit Maison Eapagnole
Museum of “Viewx Revin”

in the Maisen £apagnole

2 rue Victor Hugo [C4)

Ayril, octobre — April, ocrober
du mercred au samedi
wednesday to saturday
13h30/17h30

Mai, sepiembre — May, september
dumercredi au dimanche
wednesday lo sunday

14K 00/18H00

Juin, juillet et aolit - June, july and august
Tous les jours - every days:

10h00/12h 00 et 14h00/18H00

Entrée Gratuite — Free enfrance
Expositions permanentes sur le passé industriel
de la Ville - L'intérieur Revinois

Exposition temporaire de mai a septembre

Exhibitions : - The living conditions of 2 typical Revin family
during the years 1920-19230, temporary exhibitions and the
foundry indistry

Contact =03 24 42 1373 - tourismel@ville-revin fr

Entrelacée dans une double boucle de la Meuse et entourée par la nature, Revin offre de multiples activites:
randonnées, V1T, canoé, voie verte... Toutes a votre portée...

Revin is surround of the river Meuse and by the nature. So it's possible to do a lot of activities. For examples : walking, bicycle, mountain bike... . T
3wl
23 W

) Senliers
de Randonneée*: cs
' Revin Randos - Le Pays de Revin

Carte des circuits balisés
de randonnées pédestres.

Départ: Relais VTT - 7 circuits de 8 a 22 km
Difficulté : Facile et moyenne - Durée: 2h00 & 5h00.

Hiking : Revin Randos is a map include 7 loops; 8 to 22 km, several
difficulties, time’: frorm 2 00T 5h 00,

Tlutres Sentiers Pédeatres :
i) Bois de la Chapelle [Parcours Santé) Dé
@ Sentiers EDF B8

Circuits pédestres balisés afin de faciliter la
decouverte de la centrale de pompage et de tout
I'ouvrage hydroélectrique.

@ TRandonnées guidées : cs

L'association Revin Rando Patrimoine
propose des randonnées guidées et des balades

de mas a fin septembre - Depart : Relais VTT [C4)

Programme disponible au Relais VT
Renseignements et inscripfions : 06 50 81 78 41

Rt © Voie Verte
oy Trans- firdennes* : cs

Pour une promenade en douceur

A pied, & vélo, a cheval ou a rollers, la
voie verte TRANS-ARDENNES vous
permettra de découvrir les charmes
de plus de 130 km de balades sans quitter le fil
de I'eau, sur un itinéraire continu et sécurise, de
Mouzon jusqu'a Givet [frontiére belgel.

La voie verte TRANS-ARDENNES rejoint ensuite
en Belgigue le Réseau Autonome des Voies Lentes
[RAVEL). | Départ: Relais VTT [C4)

More than 130 kilometers, the « Yoie Verfe Trans-Ardennes »,
from Mouzon to Givel, go aleng the Meuse and offera
wonderful environment at all no motorised hikers. Fan of
bike, hike, roller or horse. After Givet it's possible to
continue to Belgium [RAVELT Start: Relais VTT [C4l.

Camping “1es Baleaur***
I: ]I lirLea r‘l! I "
95 guai Edgar Quinet (B4)

Du 1 avril 4 la fin des vacances de Toussaint | E
1.5t of april to 1| 5t of novernber J

1 hectare - 69 emplacements
semi-ombragés en bord de Meuse

dont 4 locations Mobil-homes ' T
Situated on the bank of the Meuse, 69 larges shady places
inclued & hire of mobile-homes

Accessibilité handicapé - Aire de Jeux

Animaux acceptes
Handicapped accessihility - Playgraund - Pels accepled

Contact: 03 24 40 15 65
o Camping Les Bateaux Revin

Site internet : https://camping-revin.com

Mini-GolJ
Avenue J.-B, Clement [Z0OM 2]
[dans l'encainte du Parc Rocheteau - inside the park|

Contact: 06 0705 74 01

Location auprés de la Halte Fluviale - Activité payante |€)
Hire from the river stop in season

Cartes disponibles a la Mairie et'a la Maison Espagnole, Free Map avaitable : town hall and Museum.

s € Epace VTT - FFC*: cu

Pour une pratigue plus intense

Carte des itinéraires 400 km : autour
de Revin 4 circuits [dun® 13 au 18] -
Distances de 7 a 18 km, dénivelés de 35:a
460 m et une liaison. | Départ: Relais VTT

For the mountain bike : specific map 400 km.
Around Revin - 4 leops (n® 13 to n® 14]. Distances: 7 1o 18 km -
Unven: 35 to-460 m - Stari: Relais VTT.

© Circuil “De Talieres au
cm Bois de la Chapelle™ : co

e== Amoureux de la nature, féru dhistoire
f's = pu badaud, vous pouvez parcourir le
sentier de découverte "De Faliéres au

Bois de la Chapelle” au départ des quais.

Sur une thématique “nature” ou “patrimoine”, la
dizaine de panneaux invite a découvrir les sites
remarquables de Revin, sur un parcours tout public
de & km. Un livret de jeu destine aux plus jeunes est
disponible pour découvrir le sentier en s'amusant !

‘De Faliéres au Bois de la Chapelle” tour: A long the Meuse river,
differents panelings [11] explain the nature of Revin or the heritage
during é krn. Start : Relais VTT

© Circuil du patrimoine*: cs

vous permet de découvrir les richesses
de la Ville. - Circuit complet ~ 2h 30

Ressentez... Uhistoire au détour de ses
vayettes [ruelles], nombreuses dans
le Vieux Revin. Les unes vous ménent
au Qual des Bateliers et ses maisons a pans de bois.
Les autres, a l'Eglise des Dominicains et son ancien
couvent... Toutes chargees d'histaire. Visitez... la
Maison Espagnole, le Vieux Revip, le Parc Rocheteau,
le Monument des Manises... Découvrez des histoires
d'industries celebres, des histoires d hormmes de
labeur... Toutes lices & la Meuse et a la foret.

Feel. history throught this lanes, called « voyetles », lhere are
many.in the old center; The ones will carry oul you to the "quay
of the boatmen™ and its vesfiges of houses with wood sides,
others, to the Church of Dominicans and its old convent, All are
in charge of history.. Visit.. The Spanish House, the Oid Center,
the Racheteau Park, the Monument of Manises... Discover famous
stories of industries, storfes of menin o o

war. stories of men of labiour, All are fess
related on the Meuse and the forest. g

Halte Fluviale
Tiver alop

Avenue J.-B. Clément (zooMm 2)
Accueil capitainerie — Reception
Tous les jours — Every days

Avril/septembre/oclobre — April/september/october
10h00/12h00 et 16h00/19h 00

Mai & aoiit - From may lo augus!

10h00/12h00 et 15h00/20h 00

200 meétres de quai au hord du Parc Rocheteau
200 m situated on the banks of the Parc Rocheteau

Contact: 06 07 05 74 01 - tourisme@ville-revin. fr

I

flire d'accueil
el aervices :
pour cyclotouristes
Services area for cycle Lowrists
&5 quai Edgar Quinet (C4)

Site libre d'acces toute 'année, Table de pique-nigue
Site open all yvear round. Pic-nic table

MAIRIE :
56 rue Victor Huga
08500 REVIN '
Tél.: D324 415565
cantactfaville-ravin.fr
teurismel@ville=revin

www.ville-revin.fr 1
f Ville de Revin

Val d’Ardenne Tourisme
ouvart toute lsnnes

Accuei et renseignements touristigues
Tourism reception and infarmalions
Rue du Chateay

08320 VIREUX-WALLERAND
Tél.: 0324 429242

infoldvalardennetourisme.comy
wiww.valardennetourisme.com

Credit photies: Wawie e Revm, Cargvel, Pisre Labae, Bemard Delngme
RRF, PRE, Revin Magatine, Caligratik - 2023

Canception praphiun & eklisation. CaliiSAEylY 08 76 72 1544

Parking du Port (200M 2}
Animations proposées en saison [€]
Location de pedalos de 2°3 b personnes
en juillet et aolt

Seasonal evenls:
Rental of pedal boats fram 2 105 persons, july and augus!

flire Camping-car avec service
‘Motorhome aera ' :

Parking du Port 1ZooM 2]
Toute l'année = All the year
Libre-service — Self service

17 stationnements gratuits

Borne de service : Eau/Electricité (€
17 tree places - Terminal : water/electricity (€]

Paiement - Payment: CB

slationnement annexe |finneed car park
9 stationnements gratuits — 9 free places
Bois de la Chapelle (Dé&)

fouverture selon la météol laccording to the weather|
Cuvert du 15 juin au 15 septembre

Sans borne de service (withou! service teminall



